

ALLEGATO 8 – MODELLO OFFERTA TECNICA
ALLA 

PREFETTURA-U.T.G. DI AGRIGENTO
PROCEDURA NEGOZIATA PER L’AFFIDAMENTO DEL SERVIZIO DI INTERPRETARIATO IN CONSECUTIVA E DI TRADUZIONE A SUPPORTO DELLA SEZIONE DI AGRIGENTO DELLA COMMISSIONE TERRITORIALE PER IL RICONOSCIMENTO DELLA PROTEZIONE INTERNAZIONALE DI PALERMO – 

PERIODO 01/08/2024-31/07/2025
Il/La sottoscritto/a



nato/a a
il     /    /      residente nel Comune di

Provincia       in Via/Piazza

n. nella qualità di


del soggetto concorrente con sede legale nel Comune di
CAP            Provincia      in Via/Piazza


n.
         codice fiscale n.
partita I.V.A. n.  

BREVE RELAZIONE DESCRITTIVA - ESPLICATIVA DEI SERVIZI
OFFERTI (max 7.000 caratteri)

PROPOSTA TECNICO - ORGANIZZATIVA IN RELAZIONE AI CRITERI DI VALUTAZIONE
2.1) AMPIEZZA DELLA BASE LINGUISTICA

COPERTURA LINGUISTICA (ESPRESSA IN VALORE PERCENTUALE) DELLE LINGUE E DEI DIALETTI UFFICIALI E RARI, SPECIFICATI A CURA DELL’OFFERENTE, DEI PAESI DI ORIGINE DI CUI ALL’ALLEGATO ELENCO CONTENENTE ANCHE IL NUMERO MINIMO DI INTERPRETI/TRADUTTORI (ALLEGATO 1):
(barrare opzione)
· copertura linguistica compresa tra il 96% e il 100%;
· copertura linguistica compresa tra l’86% e il 95%;
· copertura linguistica compresa tra il 66% e l’85%;
· copertura linguistica inferiore o pari al 65%. 
Sintetica descrizione (facoltativa) della proposta:

2.2 ORGANIZZAZIONE
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



OTTIMIZZAZIONE DELLE MODALITÀ ORGANIZZATIVE, ANCHE AVVALENDOSI DI SUPPORTI TECNOLOGICI AVANZATI, PER LA GESTIONE COMPLESSIVA DELL’ATTIVITÀ LINGUISTICA A BENEFICIO DELLA C.T. E DEI SERVIZI RICHIESTI PER FRONTEGGIARE EVENTUALI EMERGENZE UMANITARIE E/O A CARATTERE INDIVIDUALE, CON PARTICOLARE RIFERIMENTO AI TEMPI DI RISPOSTA NELLE SITUAZIONI NON PROGRAMMATE
Sintetica descrizione della proposta (max 5.000 caratteri):



CORSI DI FORMAZIONE ED AGGIORNAMENTO SULLA LINGUA ITALIANA
Sintetica descrizione della proposta (max. 5.000 caratteri):

 SHAPE  \* MERGEFORMAT 




CORSI DI FORMAZIONE ED AGGIORNAMENTO SULLE TECNICHE DI INTERVISTA PER LE PROCEDURE DI PROTEZIONE INTERNAZIONALE
Sintetica descrizione della proposta (max. 5.000 caratteri):

PROCEDURE STANDARDIZZATE DI RENDICONTAZIONE
Sintetica descrizione della proposta (max. 5.000 caratteri):

CERTIFICAZIONI PER SERVIZI DI TRADUZIONE E INTERPRETARIATO, RILASCIATE AL SOGGETTO CONCORRENTE DA ORGANISMI ACCREDITATI, AI SENSI DELLE VIGENTI NORME EUROPEE
(elencare le certificazioni di cui si dichiara il possesso, fino a un massimo di 3)
	N.
	Certificazione

	1
	

	2
	

	3
	


FIRMA DEL LEGALE RAPPRESENTANTE/ PROCURATORE
3

